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Blueair HealthProtect Serie 7400/7700

Produktname: Modelinummer: Modellnummer:
10-Modelle 100 - 127 VAC 220 - 240 VAC
4101 411371000 421371000
7M0i TTNETI000 7721371000
40-Modelle
7440i 7412371000 7422371000
7101 7712371000 7722371000
70-Modelle
74701 7413352000 7423352000
7475 7413352000 7423352000
1701 7713352000 7723352000
7775 77113352000 7723352000

Blusair AB erklént hiermit, dass die In der ohenstehandan Tabselle angagebenen Typen von

Funkausristung mit der Richtlinie 2014/53/ELU tbereinstimmen.

Den volistéindigen Wortlaut der EU-Konformitatserkifirung findan Sie unter folgender Adrasse:

www. blueair. comicustomer-support



Bitte lesen Sie sich dis Bedienungsanieitung sorgféltig durch und bewahren Sie sie zur spéteran

Verwendung auf.

Die aktuellste Viersion der Badienungsanieitung finden Sie auf www. blugair.com

Hirweis: Eventuall gibt es ortsabhingige Varationen dieser Modedle.
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Blueair HealthProtect

Blueair HealthProtect™-Luftreiniger sind in drei Modellen erhéitlich: 10-Modelle, 40-Modelle
und 70-Modelle. Alle Modelle sind WLAN-fahig. verfiigen liber die GermShield™-Funktion zur
Verhinderung von Bakterienwachstum, Vorfilter und einen Hauptfilter zur Reinigung der Raumnluft.

Alle HealthProtect-Modelle sind mit Steuerungen und integrierten Sensoren ausgestattet,

Die 40-Modelle und 70-Modelle verfiigen darliber hinaus (ber zusétzliche Anzeigen fir
Luftqualitdtsdaten. Die 40-Modelle verfigen dber ein Display, das Daten zu Feinstaubpartikeln
anzeigt. 70-Modelle bieten eine dynamische Bildschirmsteuerung mit zusatzlichen Funktionen
fir Partikel, Gase #VOC), Temperatur, relative Luftfeuchtigkeit und die Filterlebensdauer an.

Sie kinnen die Einstellungen des Luftreinigers jederzeit Gber das Bedienfeld des Geréts oder
per Fernsteuerung Gber die Blueair-App &ndern. Mit der Blueair-App stehen Ihnen zudem fir
alle Modelle auch zusatzliche Funktionen zur Verfiigung.

Empfahlungen fiir sine optimale Leistung

+  Verwenden Sie den Luftreiniger nur in Rumen, die nicht dber der empfohlenen
RaumgroBe liegen.

s  Stellen Sie den Luftreiniger an einem Platz auf, wo die Luft ungehindert rund um das
Gerat zirkulieren sowie angesaugt und ausgegeben werden kann,

#  Halten Sie einen Abstand von mindestens 10cm 2wischen dem Luftreiniger und anderen
Objekten ein,

* Halten Sie die Taren und Fenster des Raums geschlossen, wenn der Luftreiniger in
Betrieb ist.

» Lassen Sie den Luftreiniger 24 Stunden am Tag mit aktivierter GermShield-Funktion laufen.

= Verwenden Sie nur Original-Filter von Blueair.

+ Wechseln Sie den Hauptfilter, sobald auf dem Bedienfeld die Anzeige fir den
Filterwechsel erscheint.

+  Befolgen Sie die Wartungshinweise in dieser Bedienungsanleitung.

Blueair-Luftreiniger bestehen im Wesentlichen aus einem Motor, einem Lifter und einem
Filter. Der Luftreiniger filtert Verunreinigungen aus der Raumluft und sorgt so fiir eine bessere
Raumluftqualitat.
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Vorfilter

Filttertar

Hauptflter

Lifter und Motor

Stromkabel (nicht abgebildet)
Bedienungsanleitung (nicht abgebildet)



Sicherheitshinweise

Blueair-Luftreiniger des Typs HealthProtect™ sind elektrische Gerate,
die ausschlieB3lich fir den Betrieb in Innenrdumen bestimmt sind. Treffen
Sie die notwendigen VorsichtsmaBnahmen, um das Risiko von Branden,
Stromschldgen oder Verletzungen zu reduzieren.

» Dieses Gerat kann auch von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten
bzw. mit einem Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden,
unter der Voraussetzung, dass sie dabei beaufsichtigt werden baw. so im
Gebrauch des Gerats unterwiesen wurden, dass sie es auf sichere Weise
verwenden konnen und die moglichen Gefahren verstehen.

s Kinder dlrfen nicht mit dem Gerét spielen.

Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung, bevor Sie eine
Wartung daran durchfihren.

« Nehmen Sie keinerlei Veranderungen am Netzstecker vor und
versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu &ffnen oder Servicearbeiten
daran durchzufihren. Servicearbeiten sind durch den Hersteller,
Servicepersonal oder andere Personen mit vergleichbarer Qualifikation
durchzufihren, wobei ausschlieilich Original-Ersatzteile von Blueair
verwendet werden diirfen.

» Stellen Sie sicher, dass keine Gefahr besteht, dass das Stromkabel oder
der Netzstecker beschadigt werden. Sollte das Stromkabel beschadigt
werden, muss es immer durch den Hersteller, durch Servicepersonal
oder vergleichbar qualifizierte Personen ausgetauscht werden,
um Gefahren zu vermeiden.

« Wenn das Gerat beschadigt oder defekt ist, muss es ausgeschaltet und
von der Stromversorgung getrennt werden. Wenden Sie sich in diesem
Fall an Blueair.

« Der Netzstecker muss fest in die Steckdose eingesteckt werden.

» Ziehen 3ie niemals am Stromkabel, sondern am Stecker, wenn Sie das
Gerét von der Stromversorgung trennen.

104



Verwenden Sie nur das mit |hrem Blueair-Luftreiniger mitgelieferte
geerdete Stromkabel, und stecken Sie den Stecker direkt und fest in eine
geeignete, geerdete Steckdose ein. Halten Sie sich an die Angaben auf
dem Typenschild des Gerats.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Steckdosenleisten.
Halten Sie sich an die Angaben auf dem Typenschild des Geréts.
Nehmen Sie keine Verénderungen am Netzstecker vor. Sollte der Stecker
nicht in die Steckdose passen, wenden Sie sich bitte an qualifiziertes
Fachpersonal, um eine geeignete Steckdose zu installieren.

Verwenden Sie das mitgelieferte Stromkabel ausschlieilich flr dieses
Gerat.

Sorgen Sie dafiir, dass keine Objekte in die Lufteinlasse und Luftauslasse
gelangen oder diese blockieren kénnen, da dies zu Stromschldgen oder
zu Schaden am Gerét fihren kann.

Legen Sie nichts auf das Gerat und lehnen Sie keine Gegensténde direkt
an das Gerat an.

Setzen und stellen Sie sich nicht auf das Gerét, klettern Sie nicht am
Gerat hoch und hangen Sie sich nicht an das Geréat.

Halten Sie das Geréat, einschlieBlich des Stromkabels, immer in sicherem
Abstand zu heifien Oberflachen und offenem Feuer.

Halten Sie das Gerat und den Netzstecker von Wasser und anderen
Fliissigkeiten fern.

Verhindern Sie aufierdem, dass Chemikalien wie Pestizide und
Deocdorants in die N&he des Geréts und des Netzsteckers gelangen.
Stellen Sie das Gerat auf den Boden. Das Gerat muss auf einem stabilen
Untergrund aufgestellt werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien oder in feuchten Umgebungen
wie Badezimmern, Waschrdumen oder Poolbereichen.

Kinder dlrfen dieses Gerat nicht ohne Aufsicht reinigen oder warten.

105



Erste Schritte

Schritt1 Schritt 2

Offnen Sie die Filterklappe. ziehen Sie Setzen Sie den Hauptfilter wieder in
den Hauptfilter heraus und entfernen Sie den Luftreiniger ein und schlieBen Sie
die Schutzverpackung. die Filterklappe.

Weitere Informationen zum Umgang mit Filtern finden Sie im Abschnitt .Filter”,

Schlieflen Sie das Gerd&t an die Stromversorgung an

Schritt 1 Schritt 2
Wenn Ihr Luftreiniger | 4 Schliefen Sie das

Gber ein abnehmbares | . z"/% Stromkabel an eine
Stromkabel verfigt, | \é "‘//X &, Beerdete Steckdose an,
dann stecken Sie .. L~~~  Schritt3

dieses fest in den V‘{:,_ T Schalten Sie das Gerdt
Metzkabelanschluss t ein, indem Sie die Ein-/
am Luftreiniger ein. Aus-Taste dricken,

Hinweis! In einigen Markte ist der Luftreiniger aufgrund gesetzlicher Anforderungen mit
einem fest installierten Stromkabel ausgestattet.

Tipp! Verstauen Sie die Uberschilssige Kabellinge im Kabelaufwickler an der Unterseite des
Luftreinigers.

Herstellen einer Verbindung zur Blueair-App

Wenn Sie Ihren Luftreiniger mit der Blueair-App verbinden, kénnen Sie das Gerat aus der
Ferne steuern und die Einstellungen andern. Durch die App erhalt der Luftreiniger zusatzliche
Funktionen.

Schritt 1 Schritt 2
Laden Sie die Blueair-App aus dem App-  Offnen die Blueair-App und folgen den Anweisungen,
Store oder Gber Google Play herunter, um den Luftreiniger mit der App zu verbinden.
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Bedienfeld

Alle HealthProtect-Modelle verfiigen Gber Steuerungen, eine Filteranzeige, und zeigen
Informationen zur Luftqualitit an. Die 40-Modelle und 70-Modelle verfligen darliber
hinaus Gber zusatzliche Anzeigen fir Luftqualitdtsdaten. Die 40-Modelle verfiigen lber
ein Display, das Daten zu Feinstaubpartikeln anzeigt. 70-Modelle bieten eine dynamische
Bildschirmsteuerung mit zusatzlichen Funktionen fir Partikel, Gase ((VOC), Temperatur,
relative Luftfeuchtigkeit und die Filterlebensdauer an.

/ \ 40-Modelle

BEE

€ A omREs MW >

Luftqualitatsdaten

Filteranzeige

Steuerungen M owe & QT 70-Modelle
Informationen Ls P25

zur Luftqualitat - 999 -

CN
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Steuerungen

Sie steuern den Luftreiniger Ober die Tasten des Bedienfelds oder die Blugair-App.

O Auto gﬂﬁa @ =

Ein/Aus Automatikmodus Liftergeschwindighkeit GermShield WLAN

Ein/Aus
|
Q Driicken Sie die Taste, um das Gerat ein- oder auszuschalten,

Hinweis! WLAN, Sensoren und die GermShield-Funktion bleiben weiterhin in Betrieb, wenn
der Luftreiniger ausgeschaltet wurde.

Automatikmodus
Im Automatikmodus steuert der Luftreiniger den Luftstrom automatisch, basierend auf den
Informationen zur Luftqualitét, die der Sensor Obermittelt.

Auto Dricken Sie die Taste, um den Modus zu aktivieren oder deaktivieren,

Anzeigen bei 10-Modellen/40-Modellen Anzeigen bei 70-Modellen

= Statusanzeige leuchtet weiB auf Autoey® Statusanzeige Hikchen
Ein. Ein.

- otatusanzeige leuchtet nicht Auto ¥ Statusanzeige Kreuz
Aus. Aus,



Liftergeschwindigkeit
Fur die Laftergeschwindigkeit stehen folgende Optionen zur Verfigung: 1. 2, 3 und 0.

Gﬂ. Driicken Sie die Taste, um zwischen den verschiedenen
SD  Liftergeschwindigkeiten zu wechseln.

Anzeigen bei 10-Modellen/40-Modellen Anzeigen bei 70-Modellen

f—

= = q qQ q q
Geschwindigkeit = = — == W[? G’ﬁ:’z 9?3 “’[?0

GermShield

Der Luftreiniger ist mit der GermShield-Funktion ausgeristet, die aktiviert wird, sobald eine
fir Keime anféllige Umgebung erkannt wird. Die 70-Modelle verfligen dber eine zusatzliche
Anzeige auf dem Display, die anzeigt. wenn die GermShield-Funktion in Betrieb ist.

© Dricken Sie die Taste, um den Modus zu aktivieren oder deaktivieren.

Anzeigen bei 10-Modellen/40-Modellen Anzeigen bei 70-Modellen

= Statusanzeige leuchtet weif auf @ Statusanzeige Hakchen
Ein. Ein.

= Statusanzeige leuchtet nicht @ Statusanzeige Kreuz
Auss. Aus,

Hinweis! Wenn die GermShield-Funktion aktiviert ist. kann ein leichter Luftzug aus dem
Luftreiniger austreten, wenn eine fiir Keime anféllige Umgebung erkannt wird.
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WLAN-Konnektivitat
Eine WLAM-Funktion ist bei allen Modellen verfiigbar. Sie ermdglicht es, den Luftreiniger mit der
Blueair-App zu verbinden und funktionale Updates zu erhalten. Wenn Sie nicht mit WLAN-MNetz

verbunden sein mochten, dricken Sie die WLAN-Taste, um die WLAN=-Funktion zu deaktivieren.

Taste

—
<= Driicken Sie die Taste langer als 15 Sekunden, um das WLAN ein- oder auszuschalten,

Anzeigen (10-Modelle und 40-Modella)

Lm—

% 04
=
£ N

Statusanzeige leuchtet weiB auf
Mit WLAN-Netz verbunden.
Statusanzeige leuchtet weif und
<pulsierend” auf

WLAN Ein, bereit fir Einrichtung.
Statusanzeige leuchtet nicht
WLAN-Funktionalitat Aus.

Anzeigen des LCD-Displays (70-Modelle)

>
=
=

Statusanzeige Griines Hakchen
Ein.

Statusanzeige Rotes Kreuz
Aus,

Statusanzeige Rotes
Ausrufezeichen
Verbindungsfehler.

-0

Statusanzeige leuchtet weif und
schnell blinkend” auf

Es konnte keine Verbindung
hergestellt werden.

Anzeigetasten (70-Modelle)

; ;))

-
*w

9) )

D)

Statusanzeige leuchtet weild auf
Mit WLAN-Netz verbunden.

Statusanzeige leuchtet weifd
und .pulsierend” auf
WLAN Ein. bereit far Einrichtung,

Statusanzeige leuchtet gedimmt auf
WLAN-Funkticnalitat Aus,

Statusanzeige leuchtet weil
und schnell blinkend” auf
Verbindungsfehler.

Weitere Informationen Gber die WLAN-Verbindung finden Sie in der Blueair-App.
Fur Support, siehe: www. blueair. com/customer-support
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Filteranzeige

Der Luftreiniger berechnet die verbleibende Lebensdauer des Filters auf Basis der Nutzung
und der Messwerte der Sensoren und zeigt an, wann es Zeit fir einen Filterwechsel ist.

Anzeigen (10-Modelle und 40-Modelle)

Lebensdauer des Filters ist
abgelaufen.

’ﬁ% Statusanzeige for Filterwechsel

s+ Statusanzeige fir Filterwechsel
%( LDlinkt”
£1 % Kein Blueair-Filter kann
gefunden werden
S¥ein Filker erkannt.

Anzeigen (70-Modelle)

il

‘_

8
[3

[8

Statusanzeige fiir Filterwechsel
Lebensdauer des Filters ist
abgelaufen.

Statusanzeige Neuer Filter
Filterwechsel abgeschlossen.

Statusanzeige Fiterwarnung
Es kann kein Blueair-Filter erkannt
werden.

Statusanzeige Kein Filter
Kein Filter erkannt.

Weitere Informationen zu den Filteranzeigen finden Sie im Abschnitt .Fehlerbehebung”,

Kategorie-Anzeigen (70-Modelle)

Die Kategorien der verschiedenen Funktionen werden oben auf dem Display angezeigt -
drilcken Sie die Tasten am Bedienfeld oder den linken und rechten Pfeil, um die Daten fir

die ausgewahlte Kategorie anzuzeigen.

PM1  Daten zu Partikeln
a Temperatur

O Relative Luftfeuchtighkeit

m

99
S

Daten zu Gasen

Filterlebensdauer



Informationen zur Luftqualit&t
Die Luftqualitatswerte fir Feinstaubpartike! (PM) und Gase (tVOC] werden anhand einer
Farbskala auf dem Bedienfeld angegeben.

PMI

PMIO

Anzeigen

Feinstaubpartikel, Partikel mit einem
Durchmesser von 1 Mikrometer oder
weniger,

Feinstaubpartikel, Partikel mit einem
Durchmesser von 10 Mikrometern
oder weniger,

oo s Anzeige fir Feinstaub

Luftqualitét
Die Luftqualitat-Anzeigeleiste flir Partikel zeigt den hichste Verschmutzungsgrad fiir Partikeln
der Kategorien PM1, PM2,5 und PMI0 an.

Stark verschmutzt
Leicht verschmutzt

Moderat

Gut
Hervarragend

Keine Daten verfligbar

PM2.E5 Feinstaubpartikel, Partikel

VOC

§99

mit einem Durchmesser von
2.5 Mikrometern oder weniger.

Flichtige organische Verbindungen
{Volatile Organic Compounds),
Gase, die sowohl in der Aulenluft
als auch in der Innenraum|uft
yorkomrmen,

Anzeige fir Gase (EVOC)

Weitere Infarmationen Gber die Luftqualitat finden Sie in der Blueair-App.
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Luftqualitétsdaten fir 40-Modelle und 70-Modelle

40-Modelle verfigen auferdem dber ein zusétzliches Display, das die Messwerte fir
die Kategorien PM1, PM2.5 and PM10 anzeigt. Driicken Sie den linken oder rechten Pfeil,
um zwischen den Werten der verschiedenen Feinstaub-PartikelgréBen zu wechseln.

- HHd

Feinstaub-PartikelgroBen —

Anzaignn

Statusanzeige Raumluftqualitat
l l Wert von 18 pg/m® fir PM2.5.

70-Modelle bieten eine dynamische Bildschirmsteuerung, das zusatzliche Werte und
Statusanzeigen fir verschiedene Kategorien anzeigt. Zudem verfiigen Sie Gber zusatzliche
Anzeigen, um die aktiven Funktionen zu zeigen,

Driicken Sie den linken oder rechten Pieil, um zwischen den verschiedenen Kategorien zu
wechseln,

Kategarie PM2.5
999
Statusleiste ————————————  EE—
Aktive Funktionen ————— Auto ) =
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Anzeige fir Daten zu Partikeln

Die Luftqualititsdaten fir Partikel werden auf dem Display angezeigt. Driicken Sie den linken
oder rechten Pfeil. um zur Seite der Kategorie Partikeldaten”™ zu wechseln. Das Display zeigt
die pemessenen Werte fir PM1, PM2.5 und PMI0 an, die damit verbundenen Luftqualitats-
infarmationen werden in der Statusieiste angezeigt.

PM1 Kategorie PM1 PM2.5 Kategorie PM2,5
Wert von & pg/md. Wert van 15 pg/md,
5 statusanzeige Hervorragende 15 Statusanzeige Gute
e LUTtqualitat. e LUftqualitat.
PM10 Kategorie PMIO Daten werden geladen
Wert von 55 pg/m®. /Keine Daten verflgbar,
55 statusanzeige Ordentliche
——— Luftqualitat.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Blueair-App.
Temperaturanzeige

Die Raumtemperatur wird auf dem Display angezeigt. Driicken Sie den linken oder rechten
Pfeil, um zur Seite der Kategorie . Temperatur® zu wechseln.

i
Kategorie Temperatur
17uc Gemessene Raumtemperatur von 17 Grad Celsius/43 Grad Fahrenheit.

Anzeige Relative Luftfeuchtigkeit
Die relative Luftfeuchtigkeit im Raum wird auf dem Display angezeigt. Dricken Sie den linken
oder rechten Pleil. um zur Seite der Kategorie Relative Luftfeuchtigkeit™ zu wechseln.

Kategorie Relative Luftfeuchtigkeit

0
Wert von 34% im Raum,
36
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Anzeige fir Daten zu Gasen

Die Luftqualitatsdaten fur Gase (tVOClwerden auf dem Display angezeigt. Dricken Sie
den linken ader rechten Pfeil. um zur Seite der Kategorie .Daten zu Gasen” zu wechseln,
Das Display zeigt die verschiedenen Sensor-Messwerte von Gasen im zeitlichen Verlauf,

S‘}{} Kategorie Daten zu Gasen
\ Luftqualitatswerte fir Gase (£VOC) im Raum im zeitlichen Verlauf.
, L/‘ Statusanzeige Hervorragende Luftqualitat,
i
Anzeige der Filterlebensdauer
Die verbleibende Lebensdauer des Filters wird auf dem Display angezeigt. Driicken 3ie
den linken oder rechten Pfeil, um zur Seite der Kategorie Filterlebensdauer” zu wechseln,

Der Luftreiniger beginnt, von 100% herunterzuzahlen, wenn ein neuer Filter eingesetzt wurde,
und zeigt an, wann es Zeit flir einen Filterwechsel ist.

B Kategorie Filterlebensdauer il Kategorie Filterlebensdauer
90 90% der Filterlebensdauer 9 9% der Filterlebensdauer
%  verbleibend. % verbleibend,

s Statusleiste zahlt herunter. S— Statusleiste zahlt herunter,
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Filter

Bei der Lieferung des Luftreinigers sind zwei Vorfilter und ein Hauptfilter vem Typ SmartFilter
installiert. Die Filter reinigen die Raumluft von Partikeln und Gasen. Reinigen Sie die Vorfilter
regelmaBig und wechseln Sie den Hauptfilter, wenn der Luftreiniger anzeigt. dass ein Filter-
wechsel erforderlich ist, um eine optimale Leistung des Gerats zu gewahrleisten. Den richtigen
Hauptfilter fir Ihren Luftreiniger finden Sie mit der Blueair-App oder auf www.blueair.com.
Die Modellnummer [hres Gerats ist auf dem Typenschild des Luftreinigers angegeben.

Blueairs Filterabonnement-Programm
Melden Sie sich in der Blueair-App oder auf www.blueair.com fir das Blueair-Filterabonnement
an. (Nicht in allen Mérkten erhaltlich)

Wichtig! Schalten Sie das Gerat immer aus und trennen Sie es von der Stromversorgung,
bevar Sie Filter wechseln, das Gerat reinigen oder eine Wartung durchfihren,

Reinigung der Vorfilter

Um eine cptimale Leistung zu gewahrleisten, soliten die Vorfilter regelmé&tig gereinigt werden,
Schritt1 Schritt 2

Driicken Sie die Einbuchtung | l Ziehen Sie den Vorfilter

am linken oder rechten Sei- ; aus dem Einschub, '

tenrahmen des Luftreinigers, | = ( I-...,,
um den Vorfilter zu lésen. ( |

Schritt 3 - Schritt 4

Wischen Sie die Varfilter mit ‘ Stecken Sie den Vorfilter | |
einem Staubtuch ab oder wieder zurdick in den |
reinigen Sie sie mit einem . / Einschub. ' -
Staubsauger mit weichem & r !
Birstenaufsatz. —

Schritt 5 [
Driicken Sie auf den Vorfilter, -
urn ihn in der korrekten : |
Position einrasten zu lassen. T o
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Wechsel des Hauptfilters

Der Luftreiniger berechnet die verbleibende Lebensdauer des Filters auf Basis der Nutzung
und der Messwerte der Sensoren und zeigt an, wann es Zeit fir einen Filterwechsel ist.

Das empfohlene Zeitintervall fir den Filterwechsel betragt zwischen & und 12 Monaten,
abhangig von den Bedingungen in den Raumen, in denen der Luftreiniger eingesstzt wird.

Auf dem Bedienfeld erscheint eine Anzeige flr den Filterwechsel.

Filterwechselanzeige
(10- und 40-Modelle)

£

Wichtig! Verwenden Sie nur Original-Filter vo

Filterwechselanzeige
(70-Modelle)

i

rn Blueair, die fiir das jeweilige Gerdtemodell

geeignet sind. Nur so kdnnen Sie eine ordnungsgemate Funktion und Leistung des Luftreinigers

gewdhrleisten und die volle Garantie erhalten.

Schritt1 )
Offnen Sie die Filterklappe. |
I
Hinweis! Der Luftreiniger |
schaltet sich aus,
wenn die Filterklappe
gedffnet wird.

Schritt 3

Hinweis! Entfernen
Sie vor dem Gebrauch
die Kunststoff-
Schutzverpackung des
neuen Hauptfilters.

Setzen Sie den neuen
Hauptfilter ein.

Schritt 2

MNehmen Sie den alten
Hauptfilter heraus, indem |
Sie vorsichtig an den |
beiden Laschen ziehen.

SchlieBen Sie den
Hauptfilter, damit die
Schadstaoffe im Inneren
des Filters bleiben.

Schritt 4
Schliefen Sie die
Filterklappe.

Hinweis! Die Filterklappe
muss geschlossen sein,
bevor der Luftreiniger
wieder eingeschaltet
werden kann,

n




Transport des Luftreinigers
Der Luftreiniger verfiigt iber FiBe und Rader fir den Transport.

Wichtig!

e Ziehen 5ie den Netzstecker des Luftreinigers, bevor Sie das
Gerédt bewegen.

» Stellen Sie sicher, dass die Filterklappe des Luftreinigers
sicher geschlossen ist.

= Transportieren Sie den Luftreiniger, indem Sie den Griff an
der Oberseite des Gerats mit beiden Handen halten.

=  Kippen Sie den Luftreiniger zum Transport nach hinten und
rollen Sie ihn auf den Radern.

G

Kabelaufwickler

Der Luftreiniger verfiigt Gber einen manuellen Kabelaufwickler, um eine Oberschissige
Lange des Kabels verstauen zu kdnnen. Der Kabelaufwickler befindet sich an der Unterseite
des Gerats, Verstauen Sie die Oberschissige Lange des Kabels, indem 5ie es um den
Kabelaufwickler wickeln,

na



Pflege und Wartung

Allgemeines

Trennen Sie den Luftreiniger von der Stromversorgung, bevor Sie eine Wartung daran
durchfihren.

Verhindern Sie, dass Fremdkérper in die Lufteinlasse und Luftauslasse eindringen.

Dies kann zu Stromschlégen oder Schaden am Gerét fihren,

Reinigen Sie das Gerat niemals mit Benzin, chemischen Losungsmitteln oder korrosiven
Stoffen, da diese den Luftreiniger beschadigen kdnnen.

Stellen Sie sicher, dass der Luftreiniger vollstandig trocken, bevar Sie inn wieder an

die Stromversorgung anschliefen.

Waschen Sie den Hauptfilter nicht. Er ist nicht waschbar und kann nicht erneut
verwendet werden,

Remigung

Luftgualitatssensor
Der Lufteinlass fir den Luftqualitatssensor befindet sich an der

Seite des Luftreinigers. Saugen Sie den Lufteinlass mit einem
weichen Birstenaufsatz ab.

Wischen Sie die Vorfilter mit einem Staubtuch ab oder reinigen Sie sie mit ginem
Staubsauger mit weichem Blirstenaufsatz,

Wischen Sie die Aufenseite des Luftreinigers mit einem weichen, sauberen und feuchten
Tuch ab.

Offnen Sie die Klappe und reinigen Sie die Innenseite der Klappe mit einem weichen,
sauberen Tuch.

Saugen Sie die kleinen Lufteinlasse mit einem weichen Blrstenaufsatz ab.

Saugen Sie das Innere des Luftreinigers mit einem weichen Birstenaufsatz aus.

Reinigen und Uberpriifen Sie das Stromkabel und den Netzstecker

auf Verschleid oder Beschadigungen.

Reinigen Sie beim Austausch des Hauptfilters den Sensor.
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Fehlerbehebung

Problem

Migliche Ursache

Ma@inahme

Der Luftreiniger funktionsert nicht,

Das Strarmkabel ist nicht an die
Stromversorgung angeschiossen,

SchEeBen Sie das Stromkabel an eine
Steckdose an.

Die Filterklappe am Luftreiniger ist
nicht gaschlossen.

Schiiefen Sk die Filterklappe
vorsichtig und vollsténdig.

Dier WLAN-Verbindung funktioniert
nicht,

Das WLAN erfiit die Anforderungen
des Gerats nicht,

Wandan Sie sich an den Blueair-
Kundendianst.

Die Blueair-App wurde nicht
aktualisiert, oder es liegt ein
temporarer Fehler der App vor,

Prilfen 5. ob Updates verfiigbar sind.

Ex besteht ein Problem mit dem
Benutzerkonto der Blueair-App.

Wenden Sie sich an den Bluesir-
Kundendiznst,

Der Luftreiniger 2eigl an, dass keine

Die Sensorwerte werden aktualisiert,

Bitte warten S 30 Sekunden auf das

Daten verfigbar sind. Update.
Trennen Sie das Stromkabel von der
Steckdose wnd warten Sie dann etwa
finf Sekunden tng. bevar Sie es
erneut einstecken.
Die Filteranzeige auf dem Der Hauptfilter wird nicht erkannt Setzen Sie einen Hay) rejm und/
Bedienfeld blinkt auf und/oder dis oder es wird kein Original-Fiter von cder prifen 5ie, ob der Hauptfitter
hwindigheit des Luftstroms des | Blueair erkannt, korrekt in das Gardt eingesetzt wurde.
Luftreinigers ist reduziert, oder es s 2
wird eine Filterwarnung auf dem Setzen Sie einen Original-Filter van
Display angezeigt. Blueair ain.
Die Tasten auf dem Bedienfeld Die Funktion _Kindersicherung” ist Dheaktivieren Sie die Kindersicherung
blinken auf, wenn sie gedrickt aktiviert, in cer Blueair-App,

werden, oder das Display zeigt an,
dass die Kindersicherung aktiviert ist
{nicht bed allen Modellen),

Der Luftreiniger hat die WLAN-
Verbind verloren und die Kinder-
sicherwng ist in der App aktiviert.

Trennen Sie das Stromkabel von der
Steckdose und warten Sie dann etwa
fand Sekunden lang, bevor Sie es
erneut einstecken,

Fir weiteren Support, siehe: www.blueair.com/customer-support
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Entsorgung und Recycling

Dieser Luftreiniger sollte als Elektroschrott, der Filter als Kunststoff entsorgt oder recycelt
werden. Falls Sie Fragen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Luftreinigers haben
soliten, wenden Sie sich bitte an lhre lokale Recyclinganlage oder lhren Blueair-Héndler und
erkundigen Sie sich bezliglich der ordnungsgematien Recyclingmethode.

Das durchgestrichene Milleimer-Symbol auf dem Gerét oder auf der Verpackung
bedeutet, dass das Produkt am Ende seiner Produktlebensdauer getrennt von
mmm  cewdhnlichen Haushaltsabféllen entsorgt werden muss,

Hilfe und Unterstiitzung

Bei Fragen zu lhrem Produkt besuchen Sie bitte www.blueair.com oder wenden Sie sich an
lhren drtlichen Blueair-Handler.

Wenn Sie Blueair kontaktieren méchten, um perstnlichen Support 2u erhalten, besuchen Sie
bitte www.blusair.com/customer-support

Garantie-Informationen

Die beschrankte Garantie von Blueair gilt nur, wenn der Luftreiniger gema8 den Anweisungen
in dieser Bedienungsanleitung installiert, verwendet und gewartet wird.
Die Garantiebedingungen finden Sie unter www.blueair.com/warranty

Garantie und Rlicksendungen

Wenn Sie den Luftreiniger bei einem unserer autorisierten Blueair-Handler gekauft haben,
wenden Sie sich bitte an dasselbe Geschéft, falls Sie Hilfe bendtigen.
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Technische Daten

Serle TA00 Serie 7700
Eingangsspannung. Frequenz 100-1TRC/220- 24080, SO/E0HE I00-127VAC/220-2400AC, S0/80HZ
Stromwverbrauch' 43w 1w
Betriebelrequen: 24002 -2480 MHz 13.56 MHz 2402-24B0 MHz, 13.56 MHz
Ausgangsleistung Max W Max Smw!
Schallpegal min, /maF 25 dBlA) - 45 dBlA) 27 dBlA) - 55 aBlA)
Empfohlens RaumgraGe® 35 m! s2m?
CADR Rauch® 455 m*/h T35 mé/h
CADR Staub* A5 mih =475 m*/h
CADR Pollen? 475 m*/h 735 m*/h

' Gemaf} [EC &0335-1:2010

? Schalidruck gemEf GBADNAN-2017
* Gemaf ANSIJAHAM AC-1-2009

122



